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EN User Manual

FEATURES

Thank you for purchasing a hi-fi stereo amplifier, that can be used in bridge mode,
designed for maximum quality and for years of trouble-free operation. Please take a few
minutes to read this in-depth description carefully, where can find advice and instructions
for the amplifier installation and operation.

«  ,AB"class, high-current solid-state output

« MOSFET PWM (pulse width modulated) power supply

«  Bridge mode

+ 12dB/ octave continuously variable slope low and high crossover
«  Variable crossover for sub bass channel

«  Variable bass raising circuit up to +12 dB on 50Hz

«  Gold-plated RCA and speaker connectors and power circuit

«  Soft start circuit

«  Overload, short circuit and overheat protection

«  LEDs forindicating switching on and operation protection

WARNING!!!

« Ifyouarenot sure that you can install the amplifier yourself after reading the manual
or you do not posess the necessary skills, have the amplifier installed by a specialist.

«  Remove the negative battery connector before the installation!

- Install to a place where the proper ventilation of the amplifier is ensured. The best
places for installation are: the trunk or under the front seat, in case of vans/trucks
the loading area

- For proper ventilation 5 cms of free space must be left above the ampilifier.

«  Ifthe amplifier is mounted in a vertical position, make sure that enough air can flow
along the heat sinks.

«  Never install the amplifier upside down, because it prevents cooling, which may
lead to permanent damage or to the turning on of the heat shield.

« Do notinstall the amplifier in a place where it can be exposed to direct sunlight or
moisture.

«  Mount to a strong and stable chassis element, which can resist gravity or forces that
occur by braking or accident.

«  Make sure that the screws do not cause damage to the fuel tank, cable, brake pipes,
wiring or other components of the vehicle while installing.

« Do not operate the amplifier with an input voltage and ground cable below 10
gauge.

«  The fuse holder must be placed at least half a meter away from the battery.

« Incase of a short circuit the fuse protects the wiring from meltdown.

« Do not use the amplifier without a proper fuse. The fuse protects the electronics
from damage.
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«  Usage of an other fuse than prescribed may damage the amplifier, the vehicle and
voids the warranty.

« Do not lead the wiring outside the body, as this may damage the insulation, cause
short circuit or uncertain behavior.

«  All the cables should run inside the vehicle (under the carpet).

«  Please place the power connector cables as far as you can from the input (RCA)
cables to avoid interference.

«  If the wiring should be led through a metal plate, use rubber or plastic chafing
protectors to prevent attrition wear of cable insulation and short circuit.

«  Use cable tying or other fastening elements where ever it's possible. During wiring,
create loops that prevent overtension and cable break.

« It is advised to test of the system before installing / fastening the amplifier and
assembling the car parts.

«  Ifthetemperaturein the vehicle reaches extreme values (high-long sunshine or very
cold winter days) the heat protection of the amplifier can activate and not allow the
amplifier to switch on. Wait until the amplifier reaches normal temperature before
attempting to switch on.

«  The amplifier was made to be used in 12V (negative) grounded vehicles. If you are
not sure that the electrical system of your vehicle is compatibile, you should seek
professional advice.

«  The speaker cables should never be connected to the ground point of the vehicle,
likewise, make sure that the speaker cables do not touch each other.

«  For speakers use at least 16 gauge or thicker wiring.

«  Theturn-on signal is operated by the built in car player. If this device does not have
the ability to send remote signals, the wire needs to be connected to the standby
position of the ignition switch. If the amplifier does not turn off after removing the
ignition key, it may cause the car battery to deplete. Do not operate the car sound
system on a high volume because it can lead to hearing damage.

« It may lead to permanent hearing damage if the sound pressure value exceeds 100
dB persistently. High-performance car audio systems are capable of exceeding 130
dB sound pressure. Make sure that you do not cause hearing damage to yourself or
fellow passengers when setting the volume.

CONNECTIONS

INPUT CONNECTORS

The amplifier has low-level inputs. The input signal connects to the amplifier through
RCA cables. If the signal source has such outputs, it is advised to connect to the amplifier
through the low-level input. If the signal source only has speaker level outputs, use a
speaker line converter, available in stores. Connect the low-level RCA cable from the signal
source to the line input of the amplifier.
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POWER SUPPLY CONNECTIONS

It is very important to use high-quality power and ground connectors. As a reminder,
for a complete electrical circuit, the ground (negative) connector is just as important as
the power supply connector. Remove the negative battery connector before connecting
anything to the power circuit of the device. Use a 5mm?* minimum cross-section high-
quality cable, for extending the power, ground or memory cable, which can withstand heat
and wear, what can prevent a short circuit or a resulting fire.

GND: Connect the appropriate cross-section ground cable to the GND connector on
the amplifier, and then select a place on the vehicle bodywork where you can connect the
grounding of the amplifier. Remove all kinds of paint and dirt with sandpaper or a grinding
wheel from the surface.

Use screw fixation with cogged or spring washer for connecting. Drill the prepared
spot on the chassis and connect the prepared cable with the help of above listed fastening
elements. Isolate the connection with paint or silicone rubber to prevent rust and oxidation.
The use of silicone rubber prevents the loosening of the connection which may cause
shock. After the connection is ready make sure that the bond is complete with a strong
pull. To prevent ignition noise it is advised to ground the driving unit and the amplifier at
the same point.

REM: Connect the remote signal cable from the signal source to the appropriate
connector of the amplifier. If this device does not have a remote turn-on function, connect
the remote control cable to the ignition switch’s standby position. The battery may deplete
if the amplifier does not switch off after removing the ignition key.

12V: Use an appropriate cross-section cable to connect the power to the B+ point in-
put. Put the fuse not more than 1m away from the battery. This protects the electric-circuit
of the car in case of a short-circuit. Connect the cable provided with the fuse holder to the
battery, but do not put fuse in it yet.

CONTROLS

1. Set the switches to ,HPF” position, if the amplifier is used for driving medium /
high speakers. Frequencies below the crossover point are cut with a 12dB/octave
envelope. The cross-over frequency is set between the range by the turning of the
knobs marked ,H.P.F".

2. The switches should be set to the ,L.PF" position if the amplifier is used for driving
sub-bass. Frequencies above the crossover point are cut with a 12dB/octave
envelope. The cross-over frequency is set between the range by the turning of the
knobs marked ,L.P.F".

3. Setthe switches to,FULL" position if the amplifier is used with broadband speakers.
In this case, the whole frequency band is amplified without attenuation of the high
and low frequencies.

4. Sensitivity setting: The sensitivity setting enables the amplifier to be used with head
units of different brands and output signal levels. The sensitivity range is adjustable
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between 350mV and 5V. To start set the sensitivity to min. position, and with the
help of a known music tape or CD set the head unit’s volume to 34 position. Increase
slowly the sensitivity value to the max. position with a screwdriver. Increase the
volume till deformation is heard, then take back a little. The device is now set to 3%
volume. which is the volume for main unit. The goal is to find the lowest signal point
which is still sufficient for the ampilifier. This is to prevent amplifier overload and
to keep the system noise to a minimum. It is important that you do not overdrive
the speakers (distortion), because this could lead to permanent damage. Similarly,
overdriving the amplifier may result in damage as well.

5. The output of low-end frequencies can be raised or reduced by the ,bass” control
knob. The ,bass” setting button only works if the operation switch is in ,FULL" or
,L.PF”mode. Amplifying low-end tones can be set between 0 and +12dB on 50Hz.

FIGURES

1. FIGURE / CONTROLS: 2 or 4 channel covers figure.

2. FIGURE / FIXING: After the warning notes, decide where do you want to fix the device.
If you choosed the right place, try to the there and mark the fixing points with a pen or
pencil. Drill the holes. If the material is wood or MDF sheet use smaller drill diameter. If
possible, test the amplifier first time before the final placeing. Fix the amplifier with the
4pcs screw.

3-4. FIGURE / CONNECTING THE SPEAKERS: This amplifier can workin 1,2 and 3
channel modes. In 1ch mode (bridge/mono) the minimum impedance 4/8 ohm. The 3 ch
mode means work in stereo and the mono mode int he same time. The minimum load
impedance same like in 1ch mode, if the right size of crossovers are operating. Connect
the the right and left speakers’ cable for the proper sockets. Make sure the polaty of the
speakers also in good position ,+” cable to the ,+" sockets. If the polarity (phase) are not
in good position the membrane gonna move in wrong way, so this effect the bass sounds
distortion and confusing stereo sounds.

5-6. FIGURE / WIRING DIAGRAM: 2 and 4 channel system wiring diagram.
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JELLEMZOK

Az On altal megvasarolt hidba kapcsolhatd hi-fi sztereo erésité maximalis mindségi igé-
nyek kielégitésére és évekig tartdé hibamentes mikodésre lett tervezve. Kérjiik szanjon egy
par percet ennek a leirdsnak az alapos végigolvasaséara, melyben az erésité beszerelésére és
mUkodtetésére vonatkozé tanacsokat, utasitasokat taldlja.

«  ,AB"osztalyu, nagy dramu félvezetds kimend fokozat

« MOSFET PWM (impulzus szélesség modulalt ) tdpegység

«  Hidkapcsolasu izemmad

+  Folyamatosan valtoztathat6 12dB/oktav meredekségl mély és magas keresztvaltok
+  Valtoztathat6 keresztvalté szub basszus csatorndhoz

«  Valtoztathato basszus emel dramkor +12dB-ig 50Hz-en

«  Aranyozott RCA, valamint tadp daramkor és hangszéré csatlakozéok

«  Léagy indit6 dramkor

«  Tulterhelés, hémegfutas és révidzar védd aramkor

«  Bekapcsolds jelzd és védelmi miikodést jelz6 LED-ek

FIGYELMEZTETESEK!!!

«  Haaleiras elolvasasa utdn nem bizonyos benne, hogy képes a késziilék biztonsagos
beszerelésére, vagy nem rendelkezik elegendé szakképzettséggel ehhez, forduljon
szakemberhez, s kérje segitsgét a beszerelésben.

«  Aszerelés megkezdése el6tt szerelje le a negativ akkumulator csatlakozét!

«  Azer6std rogzitéséhez olyan helyet valasszon, ahol annak megfelel szell6zése biz-
tositott. A legmegfelel6bb helyek a csomagtartdban, az elsé iilés alatt, vagy a teher-
autd testén, annak csomagterében vannak.

« A beszerelésre véalasztott helyen legaldbb 5 cm szabad hely legyen az er6sité folott
a szell6zés biztositasa érdekében.

«  Haazerésité fliggbleges helyzetben keril beszerelésre, gy6z6djon meg réla, hogy
elegendé levegd tud dramlani a hitébordak mentén.

«  Soha ne szerelje be az erésitét fejjel lefelé, mert ez akadalyozza az erdsité hiitését,
ami a hévédelem bekapcsoldsahoz vagy tartos kdrosodashoz is vezethet.

«  Ne szerelje olyan helyre, ahol napsitésnek, vagy nedvességnek lehet kitéve.

«  Beszereléshez vélasszon olyan erés és stabil karosszéria elemet, amely ellendll az
esetleges baleset vagy fékezés altal fellépé eréknek.

- Ugyeljen arra, hogy beszereléskor a beszerel6 csavarok ne okozzanak sériilést az
lizemanyag tartalyban, vezetékben, fékcsdvekben, a huzalozasban, vagy a jarmu
egyéb alkatrészeiben.

«  Ne mUkodtesse az erésitét 10 gauge-nél vékonyabb tap és test kabellel.

« A biztositék tart6 legalabb fél méterre legyen az akkumulatortol.

«  ROvidzar esetén ez a biztositék védi meg a huzalozast a leégéstol.

«  Ne haszndlja az erdsitét biztositék nélkul. Ez védi az elektronikat a karosodasoktol.
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A megadottol eltérd biztositék hasznélata kdrosoddast okozhat az erésitében a jar-
mUben és érvényteleniti a garanciat!

Ne vezesse a huzalozast a karosszéria elemein kivil, mivel ez a szigetelés gyors
tonkremenetelét eredményezheti, rovidzart vagy bizonytalan miikodést okozhat
Az 6sszes kdbelnek a jarmUvon belil ( szényeg alatt ) kell elhelyezkedni.

Az interferenciak elkeriilésére a tapfesziltség csatlakozé kabeleket a lehetd leg-
messzebb helyezze el a bemené ( RCA ) kdbelektdl.

Ha a huzalozést fém lemezen kell atvezetni, hasznaljon gumi vagy mianyag kopas-
védobket, megelézve ezzel a kdbelszigetelés elkopasat és rovidzar kialakuldsat.
Ahol lehetséges hasznéljon kabelkot6zé vagy egyéb rogzité elemeket. A huzalozas
soran alakitson ki fesziilés levezetd hurkokat, mellyel megelézhetd a kdbelek tulfe-
szlilése és szakadasa.

Célszer(i az erdsitét a rogzités és az autd elemeinek visszaszerelése el6tt tesztelni.
Ha a hdmérséklet a jarmlben szélséséges értékeket ér el ( nagy melegben tartds
napsitésben, vagy nagyon hideg téli napokon) az erésité hévédelme aktivalod-
hat és nem engedélyezi a készllék bekapcsoldsat. Varjon amig az erdsitd normalis
héértéket vesz fel miel6tt megkisérli a bekapcsolast.

Az er6sité 12V-os negativ testelésl jarmivekben valé hasznalatra késziilt. Ha nem
biztos benne, hogy jarmuve elektromos rendszere ennek megfelels, akkor kérje
szakember tanacsat.

A hangszéréd csatlakozé kabelét soha ne csatlakoztassa gépjarm( test pontjara,
ugyanigy ugyeljen ra, hogy a hangszo6ré kdbelek egymadssal se érjenek 6ssze.

A hangszérékhoz legaldbb 16 gauge vagy vastagabb huzalozast hasznaljon.

A kapcsoldjelet az autdba épitett radio, vagy radiésmagné lzemelteti. Ha ez a ké-
szlilék nem rendelkezik tavbekapcsold funkcidval, akkor a tavbekapcsoldst végzé
kabelt a gyujtaskapcsold készenlét dlldsara kell csatlakoztatni. Ha az er6sité nem
kapcsol ki, a gyujtaskulcs eltdvolitdsakor ez az akkumulator lemeriilését okozhatja.
Ne hallgassa az auté hangrendszerét tulzottan nagy hangerén, mert az halldskaro-
sodéshoz vezethet.

Tartésan 100 dB-t meghaladd hangnyomas érték végleges halldskarosodéshoz ve-
zethet. Nagy teljesitményU autds hangrendszerek képesek 130 dB-t meghaladé
hangnyomas létrehozasara. A hangerd beallitdsanal tgyeljen arra, hogy ne okoz-
zon hallaskdrosodast maganak vagy utastarsainak.

CSATLAKOZASOK

BEMENETI CSATLAKOZOK

Az er6sité alacsony szintl bemenetekkel rendelkezik. A bemené jel RCA kabelekkel
csatlakozik az erdsitére. Célszerl alacsony szintl bemenettel csatlakozni az ersitére, ha a
meghajté egység rendelkezik ilyen kimenettel. Ha a jelforras csak hangszéré szintd kime-
netekrél érheté el, hasznaljon hangszéré-vonal konvertert, mely megfeleld szakiizletekben
szerezhet6 be. Csatlakoztassa az RCA kabelt a meghajté egységbél az erésité vonal beme-
netéhez.
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TAPEGYSEG CSATLAKOZASOK

Nagyon fontos a jé minéségU tapfesziltség és test csatlakozdk hasznalata. Emlékeztets-
Ul, egy teljes elektromos dramkorhoz a test csatlakozé éppoly fontos akar a tadpcsatlakozé.
A késziilék taparamkorébe torténd barmilyen becsatlakozas el6tt tavolitsa el az akkumula-
tor negativ csatlakozéjat. Tap-, test-, vagy memoriakabel meghosszabbitdasahoz minimum
5mm? keresztmetszet(i j6 minéségl kabelt hasznaljon amely ellenall hének és kopasnak,
megelézve ezzel révidzarlat ill. annak kdvetkeztében fellépd tiiz kialakuldsat.

GND: csatlakoztassa a megfelel6 keresztmetszet(i testkdbelt az erésité GND csatlakozo-
jahoz, majd valasszon egy helyet a gépjarmu karosszéridn, ahova az erésité foldelését csat-
lakoztathatja. A felliletrél tavolitson el mindenféle festéket és szennyezddést, csiszoldpapir
és drotkorong ill. csiszoldkorong segitségével.

Hasznaljon fogas ill. rugés alatéttel ellatott csavaros rogzitést a csatlakozas kialakitasa-
hoz. Furja ki az el6készitett alvaz pontot és csatlakoztassa ide az el6készitett kabelt az el6bb
felsorolt rogzité elemek segitésével. Szigetelje az elkészitett csatlakozast festék vagy szil-
ikon kaucsuk segitésével a rozsda és oxidaciéo megelézésére. A szilikon kaucsuk hasznala-
ta egyuttal megeldzi a csatlakozés fellazuldsat melyet rdzkédas okozhat. A csatlakozés el-
készitése utan annak erés meghuzgaélasaval gy6z6djon meg az elkészitet kotés szilardsaga-
rél. A gyujtaszaj megel6zésére célszerl a meghajtd egység és az erdsitdé kozds pontba tor-
téné foldelése.

REM: Csatlakoztassa a kapcsoléjel kdbelt a meghajté egységtdl az erésité megfeleld
csatlakozéjara. Ha ez a késziilék nem rendelkezik tavbekapcsold funkcioval, akkor a tavbe-
kapcsoléast végzé kabelt a gyujtaskapcsold készenlét allaséra kell csatlakoztatni. Ha az eré-
sité nem kapcsol ki a gyujtaskulcs eltdvolitadsakor, az az akkumulator lemeriilését okozhatja.

12V: Hasznaljon megfeleld keresztmetszetl kabelt az erésité B+ pontjadhoz torténd tap-
fesziiltség csatlakozashoz. Helyezze el a vonalbiztositékot nem tdbb mint Tm-re az akku-
mulatortél. Ez a biztositék védi a gépjarmd aramkoreit rovidzarlat estén. Kosse ra a biztosi-
ték tartéval ellatott kdbelt az akkumulatorra, de még ne tegyen bele biztositékot.

KEZELOSZERVEK

1. A kapcsoldkat éllitsa ,H.PF" helyzetbe, ha az erdsitét kdzép/magas hangszérdk
meghajtaséra haszndlja. A keresztvaltasi pont alatti frekvencidk 12dB/oktav mere-
dekséggel kerlilnek vagasra. A keresztezési frekvencia bedllitasa a ,H.P.F" jel(i sza-
balyz6 gombok elforgatasaval torténik, az adott tartoméanyban.

2. A kapcsoldkat éllitsa ,L.PF" helyzetbe ha az erésitét szubbasszus meghajtdsara
haszndlja. A keresztvaltasi pont folotti frekvencidk 12dB / oktdv meredekséggel ke-
rilnek vagasra. A keresztezési frekvencia bedllitasa a,L.PF jel( szabdlyzé gombok
elforgatasaval torténik, az adott tartomanyban.

3. Allitsa a kapcsoldkat,FULL" helyzetbe ha az er8sit6t szélessavi hangszérok meghaj-
tasara hasznadlja. Ebben az esetben a teljes frekvenciasav erdsitésre keril, a magas
és mély frekvencidk csillapitasa nélkiil.

4. Erzékenység beallitas: Az érzékenység bedllitas lehetévé teszi az erésité hasznalatat
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kilonb6z6 gyartményu és kimeneti jelszintet szolgaltaté meghajté egység haszna-
lataval. A beallithatd érzékenység tartomany 200mV és 6V kozott allithatd. A bealli-
tas elkezdéséhez dllitsa be az érzékenységet a min. pozicidba egy ismert zenét tar-
talmazé adathordoz6 segitségével allitsa a meghajté egység hangerejét 3-es po-
zicidba. Egy csavarhuzdé segitségével lassan novelje meg az érzékenység értékét a
max. allas felé. Novelje a hanger6t a torzitds megjelenéséig és ezutdn vegyen vissza
beldle egy keveset. A 3% hangerd allas most a max. hanger6é a meghajté szamara. A
cél a szintbeallité legalacsonyabb alldsdanak megtaldlasa, amely még elegendd jelet
szolgaltat az er6sité meghajtasahoz. Ennek célja az erésitd tulhajtdsanak megaka-
délyozasa és a rendszerzaj minimalis értéken tartasa. Nagyon fontos, hogy ne hajt-
sa tul a hangszoréit (torzitasig), mert ez a hangszérok végleges karosodasahoz ve-
zethet. Hasonloképpen az erésitd tulhajtasa is karosodashoz vezethet.

5. A, bass”szabdlyz6 gomb segitségével a mélyfrekvencidju hangok kimenete novel-
hetd ill. csokkenthetd. A ,bass” bedllitd gomb csak az izemmdd kapcsold, FULL"ll.
L.PF. helyzetében miikodik. A mély hangok emelése 0 és+12 dB kdzt szabélyozhatd
50Hz-en.

1. ABRA / KEZELOSZERVEK: 2-es illetve 4 csatornas el6lapok abraja.

2. ABRA / ROGZITES: A figyelmeztetések elolvasésa utan hatarozza el hova szereli a
készlléket. Ha a beszerelés helyét elddntotte, helyezze oda az erésitét. Filctoll vagy ceruza
segitségével jeldlje ki a rogzité csavarok helyét. Furdval furja ki a csavarok helyét. Amen-
nyiben a régzitd fellilet fa, vagy MDF lemez, hasznaljon kisebb furdszarat. Ha lehetséges
tesztelje le a rendszert az erésitd végleges beszerelése elétt. Rogzitse az erésitdét a mel-
Iékelt 4db lemez csavar segitségével.

3-4. ABRA / HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA: A 2 csatornas erésité 1ill. 2, a 4 csa-
tornas er6sitd 2, 3 ill. 4 csatornas Gzemmaodban mUkodik. 1 csatornas tzemmaod esetén (
hid/mono ) a minimum terhelé impedancia 4/8 ohm. A 3 csatornds lizemmod a stereo és
mono rendszerek egyidej hasznalatat jelenti. A minimum terhelé impedancia ugyanaz
mint 1 csatornds izemmad estén, amennyiben megfelel6 értékl keresztvaltd alkatrészek
kerllnek felhaszndldsra. Csatlakoztassa a bal és jobb hangszérok kabeleit az erdsité meg-
feleld csatlakozasipontjaira. Ugyeljen a hangszorok fazis helyes bekétésére. ( hangszoré +
csatlakozd, az erésit6 + csatlakozéjara) Ha a hangszérék nem fazis helyesen vannak csatla-
koz tatva, a membrénok ellentétes irdanyba mozdulnak el és az a mély hangok gyengtilé-
sét és zavaros szterebhangkép kialakuldsat eredményezheti.

5-6. ABRA / BEKOTES: 2-es illetve 4 csartonas rendszer bek&tési rajza.
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CARACTERISTICI GENERALE

Amplificatorul achizitionat de Dvs. este cu posibilitate de cuplare in regim ,punte”
destinat sa satisfaca cele mai inalte standarde si conceput la functionare in timp foarte
indelungat fara defectiuni. Va rugam sa acordati cateva minute acestei descrieri pentru a Va
familiariza cu detaliile legate de instalarea si utilizarea sistemului.

. Etaje finale clasa,AB” echipate cu semiconductoare de curent mare, de putere

. Alimentare MOSFET PWM (modulat in durata de impulsurilor)

. Functionare in regim punte

. Filtre (cross-over) cu panta variabila continua de joase si inalte — pana la 12 dB/
octava

. Filtru (cross-over) variabil pentru domeniul de frecvente sub-bas

. Circuit de accentuare variabila a basilor (pana la+12 dB la 50 Hz)

. Conectoare aurite tip RCA, respectiv de alimentare si difuzoare

. Circuit de pornire ,lind”

. Circuit de protectie impotriva suprasarcinii electrice, termice si la scurtcircuit

. Semnalizari LED pentru ,functionare” respectiv pentru starile de protectie

ATENTIUNE!!!

- Incazulin care nu sunteti convins ca posedati toate cunostintele necesare instalarii
profesionale a echipamentului — rugadm sa incredintati instalarea uni specialist in
domeniu.

. Inaintea de instalare deconectati cablul de la borna (-) a bateriei.

«  Alegeti un loc bine ventilat echipamentului pentru amplasarea si fixarea acestuia.
Cele mai indicate locatii se afla in portbagaj, respectiv sub scaunele din fata.

«  Este necesara asigurarea unui spatiu liber de min. 5 cm deasupra echipamentului in
vederea ventilarii eficiente al acestuia.

« In cazul instalarii verticale convingeti-vd dacd exista spatiu suficient pentru
ventilarea radiatoarelor laterale.

« Nu montati echipamentul niciodata cu partea superioara indreptatd inspre jos
deoarece impiedicati racirea amplificatorului ceeace poate duce la pornirea
protectiei termice sau la deteriorari ireversibile.

« Nu montati echipamentul in locuri expuse razelor solare sau a umezelii.

«  Pentrufixare alegeti o portiune de caroserie rigida si stabila, care exclude deplasarea
echipamentului in caz de franare brusca sau accident.

«  Avetigrijacasuruburiledefixare sda nuafectezeintegritatearezervorului,conductelor
de combustibil, conductelor de frana sau altor componente a vehiculului.

«  Nufolositi cabluri de alimentare mai subtiri de 10 Gauge.

«  Suportul de siguranta sa nu fie mai aproape de > m de acumulator.

- Incazde scurtcircuit aceasta siguranta va protejeaza cablurile de aprindere.
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Nu utilizati amplificatorul fara sigurantd. Aceastd siguranta va protejeaza electronica
impotriva deteriorarii echipamentului.

Folosirea sigurantelor diferite fata de cel mentionat poate cauza deteriorarea
amplificatorului, a masinii si invalideaza garantia.

Conductorii aferenti echipamentului nu montati in afara caroseriei ceea ce poate
cauza deteriorarea rapida a izolatiei acestora, scurtcircuit sau functionare nesigura
Toate cablurile trebuie locate in interiorul vehiculului (sub covor).

In vederea evitarii interferentelor se recomanda ca firele de alimentare sa fie
conduse cat mai departe de cablul de semnal.

La trecerile prin elementele de tabla a caroseriei se vor folosi obligatoriu inele de
trecere de protectie din cauciuc sau plastic evitand astfel uzura izolatiei si crearii
unui scurtcircuit.

Pe unde este posibil folositi inele de fixare sau fasete pentru cabluri, se recomanda
formarea unor bucle de detensionare in vederea evitarii ruperii in caz de intindere
a conductorilor.

Este recomandata testarea sistemului inaintea fixarii amplificatorului si remontarii
elementelor de caroserie.

In cazul temperaturilor extreme in vehicul protectia termica va impiedica pornirea
echipamentului. La revenire la temperatura normala de lucru protectia termica va
autoriza punerea in functiune.

Amplificatorul a fost proiectat sa fie utilizat in autoturisme cu regim de 12V CC cu
polul (-) la masa (sasiul) vehiculului. In cazul in care NU sunteti sigur ca sistemul
electric al autoturismului este potrivita, consultati un specialist in domeniu.

A NU conectati NICI accidental vreun conductor al difuzoarelor la masa vehiculului,
respectiv evitati scurtcircuitarea (atingerea) acestora intre ele.

Sectiunea conductorilor difuzoarelor sa fie de minim 16 Gauge.

Pornirea de la distanta se va face automat de la iesirea corespunzdtoare a
radiocasetofonului vehiculului. Daca radiocasetofonul nu este prevazut cu astfel
de iesire, atunci firul de pornire la distanta se va conecta la borna de ,servicii” al
blocului ,cheie de contact”. Daca amplificatorul nu se opreste la scoaterea cheii
de contact acest lucru poate cauza descarcarea acumulatorului vehiculului. Nu
ascultati sistemul sonor al autovehiculului la nivel sonor extrem pentru ca puteti
suferi afectiuni auditive.

Depasirea indelungata a volumului sonor peste valoarea de 100 dB poate conduce
la degradare auditiva ireversibila. Echipamentele de sonorizare de mare putere sunt
capabile de generarea a peste 130 dB presiune sonora. La reglarea volumului fiti
atent sa aveti grija de Dvs. si de persoanele din habitaclu.
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CONEXIUNI

CONEXIUNI DE INTRARE

Amplificatorul este prevazut cu intrari de nivel mic. Semnalul de intrare se conecteaza la
amplificator cu cabluri RCA. Este indicat conectarea semnalului cu nivel mic la amplificator,
daci radiocasetofonul poseda de asemenea iesire (de linie). In cazul in care sursa de semnal
este accesibila numai de la iesirile de nivel de difuzor, atunci se va apela la un convertor de
nivel de semnal, procurabil de la magazine specializate. Conectati cablul RCA cu semnal mic
la intrarea de linie la amplificator.

CONEXIUNI DE ALIMENTARE

Este foarte important utilizarea conexiunilor de calitate de alimentare si de masa. Pentru
reamintire, conexiunea de masa pentru un circuit complet este tot atat de importanta ca si
ceade alimentare. Inaintea oricaror operatii la sistemul de alimentare se va deconecta cablul
de masa de la borna (-) a bateriei. La prelungirea cablurilor de alimentare, masa respectiv
de memorie folositi cabluri de calitate buna cu diametru de min. 5mm2, cu o izolatie care
rezista la temperatura si la uzura, prevenind scurtcircuitele respectiv eventualele focuri din
cauza acestora.

GND: Conectati cablul de masda cu diametrul potrivit la conexiunea GND al
amplificatorului, apoi alegeti un punct pe caroserie, la care conectati pamantarea aparatului.
Indepartati orice fel de vopsea si impuritati de pe suprafata acestuia cu hartie abraziva, disc
de sarma sau disc de polizat.

Utilizati suruburi cu saiba crenelata sau elastica la formarea conexiunii. Gauriti punctul
ales si conectati acolo cablul preparat cu ajutorul elementelor de fixare enumerate
mai sus. lzolati conexiunea realizatd cu vopsea sau cu silicon pentru evitarea ruginarii i
oxidarii. Siliconul ajuta la prevenirea afandrii conexiunii cauzata de vibratii. Dupa realizarea
conexiunii verificati rezistenta acestuia prin strangeri puternice. Pentru evitarea zgomotului
de pornire este indicat pamantarea unitatii centrale si amplificatorului in acelasi punct.

REM: Conectati cablul de telecomanda de la unitatea centrala la conexiunea potrivita
la amplificator. Daca aparatul respectiv nu are functia de telecomanda, atunci cablul de
telecomanda trebuie conectat la pozitia ACC de la cheia de contact. Daca amplificatorul nu
se opreste dupa indepartarea cheii, acest lucru poate cauza descarcarea acumulatorului.

12V: Folositi cablu cu diametru potrivit pentru conectarea alimentarii la conexiunea
B+ al echipamentului. Montati soclul de siguranta la nu mai mult de Tm de acumulator.
Aceasta siguranta protejeaza circuitele vehiculului in caz de scurtcircuit. Conectati cablul cu
suportul de siguranta montat la acumulator, dar inca nu asezati siguranta la loc.

ORGANE DE CONTROL
1. Comutatoarele de la sectiunea,crossover”comutatiin pozitia ,HPF"in cazul utilizarii
de difuzoare pentru frecvente ,medii” si ,inalte”. Filtrul ,crossover” va atenua cu o
pantd de 12 dB/octava. Frecventa de filtrare va fi stabilitad prin rotirea butoanelor
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+HPF”in domeniul respectiv.

2. Comutatoarele de la sectiunea,crossover” comutati in pozitia ,LPF”in cazul utilizarii
difuzorului ,sub-woofer” Filtrul ,crossover” va atenua cu o panta de 12 dB/octava
frecventele ce depasesc valoarea reglata prin rotirea butoanelor ,LPF”in domeniul
respectiv.

3. Comutati comutatorul in pozitia,FULL"in cazul in care doriti sa obtineti o amplificare
de banda larga fara atenuarea vreunei frecvente din spectru.

4. Reglare sensibilitatii este necesara pentru utilizarea diverselor surse de semnal si a
diverselor nivele de iesire. Intervalul de sensibilitate este intre 200mV si 6V. Pentru
reglarea sensibilitatii, se porneste de la sensibilitatea minima dupa care se aplica un
semnal folosind o piesa muzicala cunoscuta de Dvs. de pe un CD, caseta etc. Volumul
radiocasetofonului reglati la cca. 75% din valoarea maxima. Treceti la cresterea
sensibilitatii pana la valoarea la care apar distorsiuni audibile in difuzoare dupa
care reveniti de la acest punct pana la atingerea sonoritatii clare. Acest reglaj este
foarte important atat pentru atingerea performantelor audio maxime la un nivel de
zgomot minim, cat si pentru protejarea difuzoarelor respectiv a amplificatorului.

5. Reglarea nivelului frecventelor joase (basi) se va face prin butonul ,BASS” dar
numai in pozitia,,FULL" sau,,L.P.F”a comutatoarelor modului de lucru este
functional. Amplificarea suplimentaré a frecventelor joase se poate face in
domeniul 0-12 dB la 50Hz.

FIGURA

1. FIGURA / ORGANE DE CONTROL: Figurile placilor de fata cu 2 respectiv 4 canale.

2. FIGURA / MONTAJUL: Stabiliti o locatie pe vehicul unde urmeaza sa montati echipa-
mentul, tindnd cont de indicatiile anterioare. Amplasati echipamentul pe suprafata unde
ati hotarat sa montati Marcati pozitia gaurilor de fixare cu ajutorul unui creion sau carioca
de marcat. In punctele marcate faceti gauri de 3,5 mm. Dacd materialul este MDF sau
lemn, utilizati burghiu de 3.0mm. Testati sistemul inainte de montare. Fixati amplificatorul
cu cele 4 suruburi de placa asa cum este indicata pe figura.

3-4. FIGURA / CABLAREA DIFUZOARELOR: Amplificatorul cu 2 canale lucreaza in regim
de 1 respectiv 2 canale iar cel cu 4 canale lucreaza in regim de 2, 3 respectiv 4 canale. In
cazul functionarii in regim de 1 canal (punte-mono) impedanta minima a difuzoarelor va
fi de 4/8 ohmi. In regim de 3 canale amplificatorul utilizeaza simultan atat functia mono
cat si pe cea stereo. Impedanta minima a sarcinii (a difuzoarelor) va fi aceeasi ca si in cazul
unui singur canal, cu conditia ca filtrele utilizate sa fie cele adecvate echipamentului.
Conectati difuzoarele Stg. si Dr. la iesirile corespunzatoare ale amplificatorului. Atentie

la respectarea polaritatii difuzoarelor (+) si (-). In caz contrar atat frecventele joase cat si
imaginea stereo vor fi puternic alterate.

5-6. FIGURA / FIGURA CU CABLAJ: Figurile cu cablarea sistemelor cu 2 si 4 canale.
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KARAKTERISTIKE

Vase kupljeno hi-fi stereo pojacalo sa mogucénoscu povezivanja u most visokog kvaliteta,
dizajnirano je za dugogodisnji ispravan rad spremno da zadovolji maximalne prohteve.
Molimo vas posvetite par minuta za proucavanje ovog uputstva za upotrebu, gde mozete
naci korisna uputstva i korake za ugradnju i podesavanje vaseg pojacala.

« lzlazna stepena velikih struja,AB" klase

« MOSFET PWM ( Siroko impulsno modulisano) napajanje

+  Bridged mod (most)

+  Konstantno promenljive 12dB/oktavi gradientne niske i visoke skretnice
«  Promenljive skretnice za sub bass kanal

«  Promenljivo strujno kolo za izizanje bass do +12dB 50Hz

«  Pozlaceni RCA, napojni i zvucnicki konektori

«  Soft start

. Zastita od preopterecenja, zagrevanja i kratkog spoja

+  LED indikatori rada i zastite

UPOZORENJA!!!

«  Ukoliko nakon procitanog uputstva niste sigurni, da ste sposobni za sigurnu
ugradnju uredaja, ili ne posedujete dovoljno znanja za ovu operaciju, obratite se
stru¢nom licu, i njemu prepustite ugradnju uredaja.

«  Pre pocetka ugradnje skinite negativnu klemnu sa akumlatoral!

«  Za pri¢vrs¢ivanje pojacala nadite takvo mesto, gde je obezbedeno konstantno
strujanje vazduha. Naj idealnija mesta su u prtljazniku, ispod prednjeg sedista, ili u
slucaju teretnog vozila, putnickom prostoru.

+ Na odabranom mestu ugradnje obezbedite minimum 5 cm slobodnog prostora
iznad pojacala radi korektne ventilacije.

«  Ukoliko se pojacalo nade u vertikalnom poloZaju za ugradnju, postarajte se, da
dovoljno vazduha dopre do rebara hladnjaka.

«  Nikada ne ugradujte pojacalo naopako, jer takav nacin sprecava hladenje pojacala,
$to moze dovesti do pregrevanja ili trajne Stete.

«  Nikada ne ugradujte pojacalo na takva mesta, gde je izlozeno suncevim zracima, ili
vlagi.

«  Za ugradnju odaberite ¢vrsto i stabilno mesto na karoseriji, koje je otporno na
eventualnu nezgodu ili odupire gravitacionim silama naglog kocenja.

«  Postarajte se, da tokom ugradnje ugradnji Srafovi ne izbuse ili oStete rezervoar
vozila, instalaciju, kocioni sistem, kablove, ili osnovne delove vozila.

«  Ne koristite pojacalo sa manjim napojnim kablovima od 10 gauge-a.

«  Kuciste osigurac¢a mora biti minimalno pola metra od akumlatora.

«  Ne koristite pojacalo bez odgovarajuceg osiguraca.

«  Ovaj osigurac stiti elektroniku pojacala. U slucaju kratkog spoja ovaj osigurac Stiti
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instalaciju od izgaranja

«  Korisc¢enje osiguraca drugih vrednosti od zadate moze trajno ostetiti pojacalo, sa
gubitkom garancije na proizvod!

- Instalaciju nikada ne vodite van elemenata $asije, jer to moze znaciti brzo ostecenje
izolacije, kratak spoj ili ne pravilan rad.

- Svi kablovi instalacije moraju biti unutar asije (ispod itisona).

. Zaizbegavanje interferencije napojne kablove treba drzati $to je moguce dalje od
ulaznih (RCA ) kablova.

- Ukoliko instalaciju morate provlaciti kroz metalne delove 3asije, koristite gumene
izolatore, sprecavajuci time ostecenje izolacije kod kablova i nastanak kratkog spoja.

«  Gde god ste u mogucnosti koristite vezice ili sl. Za fiksiranje kablova. U toku
instalacije kablova napravite petlje za preventivu ostedivanja kablova, kojim
spre¢avamo istezanje i kidanje kablova.

- Sistem isprobati ukoliko ste u mogucnosti pre sklapanja vozila.

«  Ukoliko temperatura u vozilu dosegne extremne vrednosti( tokom velikih vrucina,
ili na veoma hladnim danima) temperaturna zastita moze da se aktivira i ne
dozvoljava ukljucivanje uredaja. Sacekajte da pojacalo poprimi radnu temperaturu
pre ukljucivanja.

«  Pojacalo je dizajnirano za rad u vozilima gde je napajanje 12V negativno polarisano.
Ukoliko niste sigurni, da je elektronski sistem vaseg vozila odgovarajudi, potrazite
savet stru¢nog lica.

«  Zvucnicki kabel nikada ne povezujte na Sasiju vozila, takode vodite rac¢una, da se
zvucnicki kablovi ne dodiruju.

«  Zapovezivanje zvucnika koristiti minimalno 16 gauge ili deblji zvu¢nicki kabel.

«  Remote signal se 3alje sa auto radia, ili auto kasetofona. Ukoliko ovaj uredaj ne
raspolaze remote funkcijom, tada kranji kabel remote controla treba vezati na
sistem paljenja auto radia. Ukoliko se pojacalo ne iskljuci, prilikom uklanjanja kluca
iz brave to moze da izazove praznjenje akumlatora. Nemojte slusati vas sistem
ozvucenja na maksimalnim snagama, jer to moze dovesti do ostecenja sluha.

«  Zvucni pritisak koji prevazilazi nivo stabilnih 100 dB moZe da dovede do trajnog
ostecenja sluha. Snazni auto audio sistemi su sposobni stvaranje pritiska | do 130
dB. Kod podesavanja jac¢ine zvuka se postarajte, da ne izazovete ostecenje sluha
sebi ili nekome ko je u vozilu.

POVEZIVANJA

ULAZNA POVEZIVANJA

Uredaj raspolaZze ulazima niskog nivoa. Ulazni signal se 3alje na pojacalo putem RCA
kablova. U cilju je povezivanje sa pojacalom preko ulaza niskih nivoa, ukoliko auto radio
raspolaze takvim izlazom. Ukoliko se signal moze preuzeti jedino sa zvuénika, koristite
linijski konverter, koji mozete pronacu u odgovarajuce opremljenim radnjama. Prikljucite
RCA kabel niskog nivoa iz auto radia na linijski ulaz pojacala.
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POVEZIVANJA NAPAJANJA

Veoma je bitno kvalitetno i dobro napajanje kao i koris¢enje kvalitetnih konektora.
Kao podsetnik, za jedan ceo elektronski sklop kvalitet konektora je isto toliko bitan kao
i napojni konektor. Pre bilo kakvog elektronskog spoja sa uredajem uklonite negativnu
klemnu akumlatora. Za produzivanje Napojnog-, body, ili memorijskog kabla koristite mi-
nimum 5mm? kvalitetan kabel koji je otporan toploti i raspadu izolacije, sprec¢avajuci time
kratak spoj odnosno nastanak istog.

GND: Prikljucite odgovarajuci napojni kabel na GND konektor pojacala, zatim odaberite
jedno mesto na 3asiji, gde ¢e uzemljenje pojacala biti privezano. Sa povrsine odstranite
farbu i prljavstinu, pomocu Smirgle ili glodaca.

Koristite vilaste odnosno oprugaste podloske za stvaranje spoja uzemljenja. Izbusite u
napred pripremljenu i ocis¢enu tacku i spojite u napred pripremljen kabel za uzemljavanje.
Izolirajte kreirani spoj sa farbom ili silikonskim kau¢ukom kako bi izbegli rdu ili oksidaciju.
Koriscenje silikonskog kaucuka isto vremeno sprecava razmrdavanje spoja koje moze
da izazove raznorazni teren. Nakon kreiranja ¢vrstog spoja uzemljenja postarajte se o
stabilnosti i ¢vrstodi spoja. Za izbegavanje Suma i zvuka sa motora, idealno je uzemljenje
pojacala i auto radia svesti na istu tacku.

REM: Remote kabel poveZite sa auto radia u odgovarajuci konektor na pojacalu. Ukoliko
auto radio ne poseduje remote opciju, noseci remote kabel mora biti spojen na instalaciju
auto radia da funkcionise u uklju¢enom stanju uredaja. Ukoliko se pojacalo ne iskljuci
nakon uklanjanja kljuca iz vozila, to moze da izazove praznjenje akumlatora.

12V: Koristite napojni kabel odredene kvadrature do B+ napojne tacke. Kudiste
osiguraca smestiti ne dalje od Tm od akumlatora. Ovaj osigurac ¢uva elektroniku u slucaju
kratkog spoja. Povezite kabel na akumlator od kudista osiguraca, ali osigurac jos nemojte
staviti u kuciste.

RUKOVANJE

1. Prekidace stavite u ,H.P.F" poloZaj, ukoliko pojacalo koristite za pokretanje zvucnika
srednjih tonova/visokih tonova. Frekventne tacke ispod skretnice su 12dB/oktavi.
Podedavanje frekvencije skretnice se menjaju pomeranjem ,H.PF” joznacenog
prekidaca, u opsegom.

2. Prekidace stavite u ,L.PF’ poloZaj ukoliko pojacalo koristite za pokretanje
subwoofer-a. Frekvencije iznad tacke skretnice su 12dB / oktavi. PodeSavanje
frekventne tacke se obavljaju pomeranjem ,L.PF" oznacenog prekidaca sa
frekventnim opsegom.

3. Stavite prekidac¢ u ,FULL" poloZzaj ukoliko pojacalo koristite za pokretanje Siroko-
pojasnih zvucnika. U ovom slucaju kompletan frekventni snop stupa na pojacanje,
bez smanjenja visokih i niskih frekvencija.

4, Podesavanje osetljivosti: Podesavanje osetljivosti omogucuje koris¢enje pojacala
sa uredajima razli¢ite proizvodnje i izlaznih signala. Za podesavanje osetljivosti
potenciometar stavite u min. poziciju i pomocu poznate muzi¢ke numere sa cd a
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ili kasete jacinu zvuka podesite 34- poziciju. Uz pomo¢ odvijaca polako povecavajte
nivo osetljivosti prema max. poloZaju. Povecavajte jacinu tona do pojave distorzije
i nakon toga smanjite za deo podeoka. Trenutna maksimalna snaga je sada 3
pozicija za uredaj koji reprodukuje. Cilj je pronalazak naj manje pozicije osetljivosti,
koji jos dovoljan deo signala moZe da prenese na pojacalo. Cilj ovog podesavanja je
sprecavanje opterecenja pojacala i zadrzavanje minimalnog Suma sistema. Veoma
je vazno, da zvucnike ne dovedete do maximuma (distorzije), jer to moze dovesti
do trajnog ostecenja zvucnika. Isto tako i preopterecivanje pojacala moze dovesti
do trajnih ostecenja i kvara.

5. Pomocu ,bass” dugmeta za regulaciju izlaz zvukova niske frekvencije se mogu
povecati odnsno smanijiti.,,Bass” dugme za regulaciju funckionise iskljucivo u,,FULL"
odnosno,L.PF"polozaju.Regulacijalzdizanjaniskihtonovajeizmedu0i+12dBna50Hz.

SKICE

1. SKICA / KONTROLE: Sema prednjih ploc¢a sa 2 odnosno 4 kanala.

2. SKICA / PRICVRSCIVANJE: Nakon prethodno pro¢itanog upozorenja odlucite gde
zelite da ugradite uredaj. Kada odredite mesto ugradnje, na istu poziciju smestite
pojacalo. Oznacite markerom ili olovkom mesta za ugradne srafove. 3,5 mm-skom bur-
gijom izbusite mesto za ugradne Srafove. Ukoliko je mesto za ugradnju od drveta, ili MDF
ploce, koristite 3mm-sku burgiju. Ukoliko je moguce iz testirajte sistem pre finalne ugrad-
nje pojacala. Pri¢vrstite pojacalo pomocu 4kom. Srafa.

3-4. SKICA / POVEZIVANJE ZVUCNIKA: Pojacalo operira u 1, 2 ili. 3 kanalnom mod-u.

U 1 kanalnom mod-u ( most/mono ) Minimalna impedansa opretecenja je 4/8 ohm. Kod

3 kanalnog mod-a znacenje je istovremeno koris¢enje stereo i mono sistema. Minimalna
impedansa opterecenja je ista kao kod 1 kanalnog mod-a, Ukoliko se koriste odgovarajuce
skretnice. PriveZite levi i desni zvucnicki kabel u odgovarajuce terminale na pojacalu.
Obratite paznju na fazno uvezivanje zvucnika. ( zvucnik + konektor, pojacalo + terminal)
Ukoliko zvucnici nisu fazno ispravno povezani, membrane ¢e operirati u suprotnom smeru
$to moze da izazove oslabljivanje niskih tonova kao i stereo reprodukciju sa smetnjama i
izobli¢cenjem.

5-6. SKICA / DIAGRAM POVEZIVANJA: Diagram povezivanje 2 i 4 kanalog sistema.



SK Navod na pouzitie

FUNKCIE

Zosiliova¢, ktory je pripojitefny do mostu, bol navrhnuty na splnanie maximalnej
potreby, a na bezchybni prevadzku po dlhych rokov. Poprosime Vas, aby ste pozorne
precitali ndvod, ktory obsahuje rady a instrukcie na montovanie a prevadzku zosilfovaca.

«  ,AB"triedovy, velkoprudova, polovodi¢ova vstupna uroven

« MOSFET PWM ( modulovany Sirkovy impulzus) napéjac

«  Funkcia pripojenia do mostu

+  Kontinuélne nastavitelné vysoké a hl’boké x-overi s prikrostou 12dB/oktéva
«  Nastavitelny x-over k subbasového kanalu

«  Nastavitelny obvod na zvysenie basu do +12dB na 50Hz

«  Pozlatend RCA, a napdjaci obvod, a reproduktorové konektory

«  Makky zaciatocny obvod

«  Obvod s ochranou proti pretazeniu,skrat, termalne prekorcenie

« Indikatory LED-ové zapnuita a prevadzky bezpecenstva

UPOZORNENIE!!!

« Ak nie ste isty, Ze by ste vedeli opravit zariadeniu, alebo nemate dostato¢nu
odbornu kvalifikaciu, nechajte to na specialistu.

«  Pred meranim vzdy odstrarite negativny konektor akumulatoral

«  Na uchytanie zosilovaca vyberte také miesto, v ktorom ventilacia je zabezpecena.
Najlepsie miesta v aute su pod prvom sedadlom, alebo v pripade nakladného auta
v kufre.

« Na vybrany priestor montovania musi byt najmenej 5 cm volného miesta nad
zosilnovaca pre zabezpecenie ventilaciu.

«  Akzosilnovac¢ bude montovany vo vertikdlnom pozicie, presvedcte sa, aby dostatok
vzduchu mohol tiect vedla chladiacich rebier.

- Nemontovatje zosilfiovaca hlavou dole, lebo to zabrani chladenie zosilhovaca, ¢o
vedie k zapnutie ochranu proti teploty a trvalej poskodenie.

«  Nemontovajte zosiliovaca na také miestd, kde je vystaveny priamo slne¢ného
svetla, alebo vihkosti.

«  Kmontovanie vyberte stabilny element karosérii,kotry je odolny voci silu vykonany
podla nehody alebo brzdenia.

«  Pozorte na to, aby u montovani skrutky nesposobili poskodenie v tanky benzina,
brzdy, rozvody, alebo inych suciastok vozidla.

«  Nedajte zosilfhovaca do prevadzku, s tenSim napdjacim, alebo telesovym kablom,
ako 10 gauge.

«  Drziak poistky musi byt aspon na pol metra od akumulatora.

- Vpripade skratu tato poistka zachrani elektroinstalacie od spalenie.

+  Nepouzivajte zosilfhovaca bez vhodnej poistky. Tato poistka zachranuje elektroniku
od poskodenie.
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«  Pouzivanie nespravnu poistku méze sposobit poskodenie v zosiliovace a vo vozidle
a to vedie k stratu zaruky!

«  Nespojte elektroinstaldciu okrem elementy karosérii, lebo to méze spdsobit rychle
poskodenie v izoldcif, skrat, alebo neistu prevadzku.

«  V3etké kadble musia byt uloZzené vo vozidiel (pod kobercom).

«  Aby sa zabranilo interferencie vloZte napajacie pripojovacie kable ¢o najdalSie od
vstupnych kablov (RCA).

« Ak musite preredit elektroinstalaciu cez kovové plochy, pouzite gumové alebo
plastové chranice opotrebovania, aby sa zabréanilo spotrebovanie izolaciu a vznik
skratu.

«  Kdeje mozny, pouZzite Uchytky kéblov, alebo iné zachytky. U elektroinstalacie urobte
také slucky, ktoré deduktivujui tesnost,s ktorym je mozny predchddzat pretazenie a
pretrhnutie kablov.

« Odporucany je testovanie pred uchytovanie zosiliovaca, a montovanie elementy
auta naspat.

« Ak teplota dosiahne extrémnu hodnotu ( v trvalého sIne¢ného svetla v teplom
pocasi, alebo vo velmi chladenej zimnej pocasi) ochrana teplotu méze aktivovat a
nedovoli zapnut zosiliovaca. Pockajte, kym zosilfiova¢ dosiahne normalnu teplotu,
pred pokusenim zapnutia.

«  Zosilnovac je pre pouzitie vo vozidld s negativnom uzemnenim 12V-ovym. Ak nie
este isty, Ze elektricky system auta je perfektny, vypytajte odborné poradenstvo.

«  Nikdy nespojte reproduktorovy kabel ku karosériu vozidla, a pozorte na to, aby
reproduktorové kable sa nedotikly navzajom

«  Pouzite k reproduktory aspor 16 gauge alebo hrubsiu elektroinstalaciu.

- Signadla spinace prevadzkuje zabudované autoradio alebo radio. Ak prijimac
neobsahuje funkciu ovlddanie, vtedy kabla ovlddania musite pripojit do polohu
hotovosti autozapalovaca. Ak zosilfova¢ nevypina, méze to vediet k vybijanie
akumuldtora po odstranenie Starterového klic¢a. Nepocuvajte ozvucovaciu
techniku auta na velmi velku hlasitost, lebo to moZze sposobit poskodenie sluchu.

«  Trvanlivo, hodnota akustického tlaku vyssi, ako 100 dB spdsobi trvanlivé poskodenie
sluchu.Vysoko-vykonové ozvucovacie techniky s schopné na vyssieho akustického
tlaku,ako 130dB. Unastaveniehlasitostipozortenato,abystenesposobiliposkodenie
sluchu pre seba alebo pre cestujucich.

SPOJENIE

VSTUPNE KONEKTORY

Zosilnova¢ ma nizko - Urovhiové vstupy. Vstupny signal sa pripoji na zosilfiovaca s
kablami RCA. Odporucany je spojit na zosiliovaca s nizko - Uroviiovym vtupom, ak raidaca
mechanika ma také vystupyl. Ak zdroj signdlu je dosiahnutelny len od vystupy s Grovnou
reproduktorov, pouzite reprodkotrovy - linkovy konverter, ktory najdete v spradvnom
predajniach. Pripojte nizko — Uroviiovy RCA kdbel z riadiacého mechaniku k linkového
vstupu zosilfiovaca.
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PRIPOJENIE NAPAJACIEHO NAPATIA

Pouzivanie vysoko-vykonového napdjacieho napdtia a telovych konektorov je velmi
dolezity. Zapametajte si, ze telovy konektor je rovanko dolezity k celého elektrického
obvodu, ako napajacikonektor. Pred hociakom spojenie do napajacieho obvodu zosilfovaca
odpojte negativny konektor akumulatora. Na predlzovanie napéjacieho-, telového-, alebo
memoria kabla pouZite minimalne 5mm? prierezovy vysoko-kvalitny kéabel, ktory je odolny
teplotu a opotrebovanie, ¢im brani skratu, a poziar.

GND: Pripojte vhodny prierezovy telovy kabel ku konektora zosilfovaca, potom vyberte
jedné miesto na karosériu vozidla, kde mézete spojit uzemnenie zosiliovaca. Odstrante
vietké farby a Spiny, s pomocou $mirglového papiera a drétového disku.

Pouzite skrutkovu fixaciu s pruzovou alebo vesiakovou podlzkou na nadvazovanie
spojenia. Vyvrétajte bodu prepraveného podvozka a pripojte sem prepraveny kabel s
pomocou uvedenej prilohy na fixaciu. Izolajte prepraveny spoj s pomocou farby alebo
silikonového kaucuka na zabranenie od oxidaciu a hrdzu. Pouzenie silikonovej guma
zabrani od uvolnenie spojenia, ¢o spbsobi vibracia. Po urobenie spojenia predsvecte sa s
tahanim o pevnosti pripravenej zachytky. Aby sa zabranilo hluku Startovanie, odporucany
je uzemnit zosilfovaca a radiacu mechaniku do jedného bodu.

REM: Pripojte spinaci kdbel od radiacu mechaniku na vhodny konektor zosilfiovaca.
Ak tato zariadenie nema ovladaciu funkciu, tak ovlddacieho kabla musite pripojit na
hotovostnu poziciu Startera. Ak zosilfhovac nevypina u odstranenie kluca Startera, moze
sposobit vybijanie akumulatora.

12V: Pouzite vhodny krizovatelny kdbel k pripojenie bodu B+ zosilfiovaca. VlozZte linkovy
konektor viac, ako Tm od akumulatora. Tento konektor zabrani obvody vozidla od skratu.
Napojte kdbel s drziakom poistky k akumulatora, ale eSte do toho nedajte poistku.

OVLADACIE SUBJEKTY

1. Nastavte prepinace do polohe ,H.P.F/, ak zosiliova¢ pouzivate k pohonu strednej/
vyskovej. reprodukotorov. Frekvencie pod bodom crossover 12dB/oktav svahou
budu znizené. Nastavenie frekvencii krizenie sa stane s pomocou reguldtorovom
tlacidlom ,H.P.F”v danom rozsahu.

2. Nastavte spinaca do polohe ,L.PF ak zosilhovaca pouzite na pohonu subassa.
Frekvencie nad bodom crossover budu zniZzené so svahou 12dB / oktav. Nastavenie
frekvencii krizenie sa stane s pomocou reguldtorovom tla¢idlom ,L.PF”v danom
rozsahu.

3. Prepnite spinaca od pozicie ,FULL, ak pouzite zosiliova¢a na pohonu
Sirokopasmovych reproduktorov, V takom pripade celd pasma frekvencii bude
posilnena bez utimu vysokej a hlbokej frekvencii.

4, Nastavenie citlivost: Nastavenie citlivost umoznuje pouzivanie zosilfhovaca s
pomocou pohonnej jednotky réznych vyrobcou a s indikdtorom vystupnej urovni.
Nastavitelny rozsah citlivosti je regulatelny medzi 200mV a 6V. Pre zacinanie
nastavenia nastavte citlivost do min. pozicie s pomocou nosi¢a dat dajte hlasitost
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radiacieho mechaniku do pozicie 3. S pomocou skrutkovaca pomaly zvyssite
hodnotu citlivosti k max. polohu. Zvyssite hlasitost do skreslenie a potom odberte
trosku naspat. Poloha 34 hlasitosti je max. hlasitost pre radiaciu mechaniku. Cielom
je najdenie najnizsej polohy regulatela, ktory este signalizuje dostato¢ny signal
pre pohonu zosilovaca. Cielom toho je zabranenie zoslinhovaca od pretazeniu a
podrzanie hluka systému na min.hodnotu. Velmi délezity je, aby ste neprevykonali
reproduktory (do skreslenie), lebo to moéze spdsobit k trvald poskodeniu
reproduktorov. Podobne aj pretazenie zosiliiovaca vedie k poskodeniu.

5. S pomocou ovlddacieho tlacidla, vystup hlboko - frekvenciového zvuky méze
byt zvySeny alebo znizeny. Nastavené tlacidlo ,bass” funguje len v polohe spinaca
rezimu, FULL"a ,L.PF". Zvy3enie vyskovych zvukov je regulatelny medzi 0 a + 12
dB na 50Hz.

OBRAZY

1. OBRAZ / OVLADACIE JEDNOTKY: Obraz predného panel kanalov 2 a 4.

2.0BRAZ / MONTAZ: Po pre¢itanie upozornenie, rozhodnite sa, ze kde chcete umiestnit
zariadenie. Ak ste sa rozhodli o umiestnenie, dajte tam zosilfovaca. Pouzite fix alebo
ceruzky pre vyraznenie umiestnenie upeviiovacych skrutiek. Vyvrtajte s vrtkdkom mi-
estd skrutiek. Ak upevnovacia plocha je z dreva, alebo, disku MDF ,pouzite mensie ra-
mienko vrtacka. Ak je to mozné, testovajte system pred kone¢nom instalaciu. Upevnite
zosilfiiovaca s pomocou 4 ks pripojenych skrutiek.

3-4. OBRAZ / PRIPOJENIE REPRODUKTOROV: 2 kanélovy zosilhovac funguje v rezime 1
a 2, a4 kanalovy zosilovac funguje v re2, 3 a 4 kanalovom rezime. V pripade 1 kandlovom
rezime ( most/mono ) minimalna pretazend impedancia je 4/8 ohm. U p rezimu 3
kanalovom znamena sticasné pouzite systémov stereo a mono. Minimalna pretazena
impedancia je isty, ako u reZime 1 kanalovom, ak pouzite vhodno hodnotné crossoveri.
Pripojte kable lavého a pravého reproduktorov na vhodnu spojenie zosilfovaca. Pozorte
na spravnu instalaciu fazy reproduktora. ( reproduktor + konektor, zosilfiova¢ + na
konektor). Ak reproduktory nie su zapojené spravne podla fazy, membrany pohybuju v
opacnom smeru a to sposobuje oslabenie hlbokych tonov a nejasné stereo obraz — zvuk.

5-6. OBRAZ / SHEMA INSTALACIU: Diagram povezivanje 2 i 4 kanalog sistema.
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TROUBLE SHOOTING GUIDE

In this section, we provide assistance to identify and correct problems. Before you turn to
this guide, make sure that your vehicles electrical condition is perfect.

TROUBLE

No sound

Distorted sound

Poor sound quality

The inside fuse
always blow off

Noise in the sound
signal while the
motor running

Clicking noise
while the motor
running

PROBABLE CAUSE

low- or missing remote signal
from the head unit

blown fuse

inproper input power connection
damaged or inproper connected
speakers

the level of the input sensitivity
isn't set well or the speakers are
damaged, low input voltage.

speakers connected with wrong
polarity which cause phase prob-
lem and bass loss

wrong wiring or short circuit

the input power cables are too
close to the input sound frequen-
cies cables

some signal from the ignition.

www.maniac-sound.com

User Manual EN

SOLUTION

e check the remote voltage on
the headunit and the amplifier
also

o replace the fuse

o checkthe soldering- and other
connections

o with a multimeter, check if the
speakers or the connecting
cables are not damaged.

» read the settings in the man-
ual, check the speakers if they
are not damaged

o check the phase connection
of the speakers, while working
check the input voltage

e read the Installation part in
the manual stpe by step and
double check every step.

« install line noise filter into the
head unit’s power wire
e checkall ground connections

o check the RCA audio cables,
Install line noise filter into the
head unit’s power wire

o checkthe ignition cables



HU Hasznalati utasitas

HIBAKERESESI UTMUTATO

Ebben a részben segitséget szeretnénk nyujtani a felmeriilé problémdak felismeréséhez
és kijavitadsahoz. Miel6tt ehhez a tablazathoz fordulna bizonyosodjon meg arrél, hogy
jarmive elektromos allapota kifogdstalan.

JELENSEG VAL

Nincs hang

Torz hang

Gyenge mindségu
hang

A kiilsé biztositék
kiég

Suvité zaj a .
hangjelben, mial-
att a motor jar.

Kattogo zaj a
hangjelen, mialatt
a motor jar.

0sziNU oK

alacsony szintli vagy nem csatla-
koztatott kapcsoldjel a meghajtoé
egységbdl

kiégett biztositék

nem medfeleld tapfesziiltség csat-
lakozés

szakadt vagy nem megfelel6en
csatlakoztatott hangszorok

a bemend érzékenység nem
megfeleléen van beallitva vagy a
hangszorok sériltek

tul alacsony tapfesziltség

hangszo6rok hibas polaritasu beko-

tése, mely fazishibat ill. basszus
veszteséget okoz.

hibas huzalozas vagy révidzar

a tapfesziltség kabelek tul ko-
zel vannak a hangfrekvencias
bemené kabelhez

az erdsité gyujtas altal kisugérzott
jelet vesz fel.

www.mnc.hu

MEGOLDAS

ellenérizze a  kapcsoldjel
fesziiltséget a meghajtd egy-
ségen és az erdsitén

cserélje ki a biztositékot
ellenérizze a forrasztési ill.
egyéb csatlakozasi pontokat
mérémdlszer  segitéségével
ellenérizze, hogy a hangszoérok
vagy a hozza vezeté kabelek
nem szakadtak-e el

olvassa at a bedllitds menetét
a tdjékoztatdban, ellendrizze a
hangszoréit, hogy nem séril-
tek-e

ellenérizze  a  hangszoérok
fazishelyes bekotését

Gzem kozben ellendrizze le a
tapfesziltséget

olvassa at a beszerelésre
vonatkozdé részeket lépésrdl
lépésre és ellenbrizzen min-
den |épést.

szereljen be egy vonali
zajsz(ir6t a meghajté egység
tapfesziltségvezetékébe
ellendérizzen minden foldcsat-
lakozast

ellenérizze az RCA audio ka-
beleket, szereljen be vonali
zajsz(ir6t a meghajté egység
tapfesziltségvezetékébe

ellenérizze a gyujtaskabeleket



DERANJAMENTE $1 REMEDII

La acest capitol se vor enumera cateva din cele mai frecvente deranjamente si posibilele
cauze si remedii ale amplificatorului. Inainte sa treceti mai departe, asigurativa ca sistemul
electrec al vehiculului este in stare perfecta.

SIMPTOM

Lipsa sunet

Sunet distorsionat

Sunet de calitate
slaba

Arderea sigurantei

Paraziti sonori in
timpul
functionaii mo-
torului

Pocnituri sonori in
timpul functiondrii
motorului

CAUZA PROBABILA

lipsa semnal de pornire la distanta
siguranta arsa

alimentare necorespunzatoare
Intrerupere sa lipsa conexiune la
cablajul difuzoarleor

sensibilitatea de intrare nu este
reglat corespunzator sau difu-
zoarele sunt deteriorate

prea joasa tensiune de alimentare

nerespectarea polaritatii  difu-
zoarelor conexiuni nesigure la cir-
cuitul de alimentare

cablaj incorect executat sau scurt
circuit accidental

cablurile de alminetare sunt prea
aproape de cablurile de intrare cu
semnal audio

amplificatorul receptioneaza sem-
nalul de la aprinderea motorului.

www.maniac.ro

Manual de utilizare RO

REMEDIU

» controlati existenta semnalu-
lui de pornire la distanta

«  controlati-schimbati siguranta

« controlati conexiunile de ali-
mentare si ale difuzoarelor

e procedati conform celor de-
scrise la cap. 4 elemente de
control. Controlati stare difu-
zoarelor controlti semnalul
furnizat de radioasetofon

e se verificda corectitudinea
polaritatii difuzoarelor

o« se verifica tensiunea de ali-
mentare

. se va revizui circutul de ali-
mentare cap. alimentare.

« montati filtru de deparazitare
suplimentara pe conductorul
de alimentare al sursei de
semnal

«  verificati conexiunile la masa

o verificati cablurile RCA cu sem-
nal audio, montati filtru de
deparazitare suplimentara pe
conductorul de alimentare al
sursei de senal

o verificati cablurile de la porni-
re motor.



RS Uputstvo za upotrebu

UPUTSTVO ZA TRAZENJE GRESKI

U ovom delu voleli bismo vam pruziti nasu mopoc¢ oko pronalaZenja reSenja eventualno
nastalih greski ili simptoma. Pre nego $to se okrenete ovom tabelarnom prikazu, postara-
jte se, da je elektonika u vasem autu kao i napajanje bresproekorno.

ZNACENJE MOGUCA GRESKA RESENJE
e proverite remote konek-
m . . N ciju sa vis$im auto radiom i na
sum niskog nivoa ili nije privezan -
. . pojacalu
signal sa motorra vozila . . .
S GETTAL e promenite osigurac
Nema zvuka e proverite lemne i slicne tacke i

Distorzija zvuka

Zvuk loseg
kvaliteta

Spoljni osigurac
izgara

Sum sa motora
vozila za vreme
rada.

Kvrckajuci zvuk sa
motora vozila za
vreme rada

ne odgovarajuca strujna veza

pokidani ili ne odgovarajudi
zvucnici
ulazna osetljivost nije
odgovaraju¢e podesena ili su
zvucnici  oste¢ni prebise malo
napajanje.

pogresan polaritet zvuénika, koji
izaziva faznu gresku odnosno. Cini
gubitak basova.

losa instalacija ili kratak spoj.

kablovi od napajanja su previse
blizu signalnim kablovima

pojacalo za vreme uklujusivanja
prima signala

spojeve

pomocu instrumenta proveri-
te, da li su zvucnici ili kablovi
do istih pokidani

procitajte  stavku uputstva
o podesavanjima, proverite
zvucnike, da li su osteceni

proverite  korektno  fazni
povezivanje zvucnika

utoku rada proverite napaja-
nje

Procitajte uputstvo, i ponovite
svaku proceduru

ugradite linijski filter Suma na
napajanje auto radia
proverite svako uzemljenje

proverite RCA audio kablove,
ugradite linijski filter Suma na
napajanje auto radia

proverite kablove za paljenje



TABULA CHYBOV

V tom casti by sme chceli pomoct identifikovat a opravit problémov. Predtym, aby ste
zacali opravit chyby podla tabulu, presved¢te sa, aby elektricki stav vozidla bol perfektny.

PRIZNAKY

Nie je zvuk

Skresleny zvuk

Nizko- kvalitny
zvuk

Vonkajsi konekto
vybitd

Hluk fukania v aku-
stickom signaly,
kym motor bezi

Hluk kliknutia
v akustickom
signaly, kym motor
bezi

MOZNOSTNE DOVODY

nizko-Urovnovy alebo  nepri-
pojeny spinaci znak z radiacej
mechaniky

poistka je vybita

napajaci spoj nie je vhodny
reztrhany alebo nespravne pripo-
jeny reproduktory

vstupna citlivost nie je spravne
nastaveny, alebo reproduktory su
poskodené

napéjacie napétie je nizké

pripojenie polarity reproduktorov
chybne, ktory, moze sposobit chy-
bu fazy alebo stratu basa

chybnd elektroinstaldcia, alebo
skrat

napajacie kdble su blizko k
vstupnych  kablov  zvukovej
frekvencii

zosilnovac berie signaly Startera

Navod na pouzite SK

VYRIESENIE

kontrojute napatie spinaca
na radiaciu mechaniku a na
zosilfiovac

vymente poistky

kontrolujte izolovanych alebo
spojenych bodov

s pomocou meracieho pristro-
ju kontrolujte, aby reproduk-
torové kéble alebo kable vedi-
acie k tomu neboli roztrhané

precitajte preces nastavenia v
navode a kontrolujte, aby re-
produktory neposkodili

kontrokujte zapojenie fazov
reproduktora

a kontrolujte  napijacieho
napatia pocas prevadzky
precitajte casti instélacii krok
za krokom a kontrolujte vietké
kroky

namontujte  zvukovy filter
do napdjacieho napatie radi-
acej mechaniky,a kontrolujte
vsetké uzemnenie

kontrolujte audio kable RCA,
namontujte zvukovy filter do
napdjacieho napétie radiacej
mechaniky

kontrolujte Startovacie kable



TYPE

Output Power
on 4 ohm load
with <0.5% distortion

Output Power
on 2 ohm load
with <0.2% distortion

Output Power

on 4 ohm in bridge connect

with <0.5% distortion
Low audio filter
High audio filter

Frequency response

Variable bass filtering (50Hz)

S/N ratio
Sinal-noise rate
“A” weightened

Input sensitivity
Input impedance

Input Voltage
(negative grounded)

Speaker impedance
@ stereo mode

Crossover modes

2-color led (red / green)
Diagnostic led (red)

Short circuit-, heat-,
overload protection

Fuse
Weight

LxXWxH (mm)

396 10 396 11 396 12 39613

2x 50W 2x110W 4 x 80W 4 x 120W

2x95W 2x220W 4 x 160W 4 x 240W

1 x 160W 1x350W 2 x 280W 2 x 390W

40Hz-250Hz 40HZz-250Hz 50Hz-250Hz 50Hz-250Hz
50Hz-1kHz = 50Hz-1kHz 120Hz-3kHz 120Hz-3kHz

10Hz-40kHz 10Hz-40kHz 10Hz-40kHz 10Hz-40kHz

0-12dB 0-12dB 0-12dB 0-12dB

>92dB >92dB >92dB >92dB

200mV-6V ~ 200mV-6V ~ 200mV-6V ~ 200mV-6V

22 kQ 22 kQ 22 kQ 22 kQ
DC12V DC12V DC12V DC12V
2-80 2-80 2-80 2-80
HPF/LPF/ HPF/LPF/ HPF/LPF/ HPF/LPF/
FULL FULL FULL FULL
v v v v
v v v v
v v v v
2x 15A 2 x 20A 2x20A 2 x40A
2,0 kg 2,5 kg 3,2 kg 3,7kg
202x 251x 330x 350x
264x 264x 264x 264x

48 48 48 48



